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Thank you for purchasing this Panasonic product.
Before operating this unit, please read these instructions completely and save them for future use.
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Safety precautions

To reduce the risk of injury, loss of life, electric shock, fire,
malfunction, and damage to equipment or property, always
observe the following safety precautions.

Explanation of symbols

The following symbols are used to classify and describe the
level of hazard, injury, and property damage caused when the
denotation is disregarded and improper use is performed.

/N\WARNING

Do not store within the reach of children or infants.
Do not let them use it.
- Doing so may cause burn, electric shock, or injury.

Denotes a potential
hazard that could result
in serious injury or
death.

/\ WARNING

Never modify, disassemble, or repair.

- Doing so may cause ignition or injury due to abnormal
operation.
Contact an authorized service center for repair.

Denotes a hazard that
could result in minor
injury or property
damage.

/N CAUTION

Do not damage or modify, or forcefully bend, pull, or

twist the cord. Also, do not place anything heavy on

or pinch the cord.

- Doing so may cause electric shock or fire due to a
short circuit.

Do not use with the cord bundled.
- Doing so may cause fire or electric shock.

The following symbols are used to classify and describe the
type of instructions to be observed.

This symbol is used to alert users to a specific
operating procedure that must not be performed.

This symbol is used to alert users to a specific
operating procedure that must be followed in order to
operate the unit safely.

Do not wrap the cord around the

main body when storing.

- Doing so may cause the wire in
the cord to break with the load,
and may cause electric shock or
fire due to a short circuit.

Do not use when the plug or cord is damaged or

hot.

- Doing so may cause burn, electric shock, or fire due to
a short circuit.




/NWARNING

Never use the appliance if the plug fits loosely in a

household outlet.

- Doing so may cause burn, electric shock, or fire due to
a short circuit.

Do not connect or disconnect the plug to a
household outlet with a wet hand.
- Doing so may cause electric shock or injury.

Do not use the appliance with a wet hand.
- Doing so may cause electric shock or fire due to a
short circuit.

Do not immerse the appliance in water.

Do not use the appliance near water.

Do not use the appliance near bathtubs, showers,
basins or other vessels containing water.

- Doing so may cause electric shock or fire.

Q

This symbol with prohibition sign in red on the
appliance means “Do not use this appliance near
water”.

Do not leave the area with the power switch left on.
- Doing so may cause fire.

Do not store the appliance in a bathroom or location
with high humidity. Also, do not place in a location
where water may spill (such as top of a vanity).

- Doing so may cause electric shock or fire.

Do not block, or insert hair pins or other foreign
® objects into the air inlet, air outlet, or ion outlet.
- Doing so may cause fire, electric shock, or burn.

Do not use in proximity of flammable materials
(such as alcohol, benzine, thinner, spray, hair care
product, nail polish remover).

- Doing so may cause an explosion or fire.

This appliance is not designed for commercial use,

and is not intended for use without appropriate

maintenance.

- Doing so may cause burn or fire due to a continuous
load or overload.

Immediately stop using and remove the plug if there

is an abnormality or malfunction.

- Failure to do so may cause fire, electric shock, or injury.

<Abnormality or malfunction cases>

0 * Air is not emitted

+ Unit stops sporadically

«Interior becomes red hot and smoke is emitted

- Immediately request inspection or repair at an
authorized service center.

Use the household outlet alone: do not use with an
extension cord.

0 Fully insert the plug.

Always ensure the appliance is operated on an
electric power source matched to the rated voltage
indicated on the appliance.

- Failure to do so may cause fire or electric shock.

When you see sparks around the air outlet while

0 using the hot air setting, stop use and remove the

lint on the air outlet and air inlet.
- Failure to do so may cause burn or fire.
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Always turn OFF the power switch and disconnect
the plug from the household outlet after use.
- Failure to do so may cause fire or burn.

Disconnect the plug by holding onto it instead of

pulling on the cord.

- Failure to do so may cause the wire in the cord to
break, and may cause burn, electric shock, or fire due
to a short circuit.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Failure to do so may cause an accident or injury.

Regularly clean the plug to prevent dust from
accumulating.
- Failure to do so may cause fire due to insulation failure
caused by humidity.
Disconnect the plug and wipe with a dry cloth.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent, or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

- Failure to do so may cause an accident or injury.

When the appliance is used in a bathroom, unplug it
after use since the proximity of water presents a
hazard even when the appliance is switched off.

- Failure to do so may cause an accident or injury.

/NCAUTION

Do not store the cord in a twisted state.

- Doing so may cause the wire in the cord to break with
the load, and may cause electric shock or fire due to a
short circuit.

For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated

0 residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.
- Failure to do so may cause an accident or injury.

Do not drop or subject to shock.
- Doing so may cause electric shock or ignition.

Do not use with the air inlet damaged.
- Your hair may get tangled in the air inlet, which could
damage the hair.

Do not touch the air outlet, set nozzle, and diffuser,
which will become very hot.
- Doing so may cause burn.

Do not use on infants.
- Doing so may cause burn.




/N CAUTION

When unfolding or folding the handle, do not touch
the shaded area as shown in figures below.
- Doing so may cause finger injury.

Please keep a distance of over

3 cm between the air outlet and

your hair. (Except when using

the diffuser)

- Failure to do so may result in your
hair being burned.

Be sure to keep your hair at
least 10 cm away from the air
o inlet.
- Your hair may get tangled in the air
inlet, which could damage the hair.

Only use for drying or styling human hair. (Do not
use on pets, or to dry clothing, shoes, etc.)
- Failure to do so may cause fire or burn.

» Notes

e This appliance is equipped with an automatic overheating
protective device. If the appliance overheats, it will switch to
cool air mode. Switch off the appliance and unplug it from
the household outlet. Allow it to cool down for a few minutes
before using it again. Check that no dust, hair, etc. is in the
air inlet and air outlet before switching it on again.

English .



@ Air outlet
@ Set nozzle
@ Cool air outlet

(one on each side)

® lon outlet

(one on each side)

@ Air inlet

@ Handle

© Ring for hanging
@ Plug

(The shape of the plug differs depending on the area)

© Cord
@ Power switch @ Cool-shot switch

3 : Turbo N ﬁ : Hot airflow

2 : Heat Protection )
1:Set 'ﬁi : Cool airflow

0 : Off

L)) g

3 Strong hot airflow
2 Strong warm airflow
1 Gentle hot airflow | Gentle cool airflow
0 Off

Strong cool airflow

@ Diffuser EH-NE72 only




How to use the hair dryer

1 Before using the hair dryer, confirm that the
power switch is at position “0”, then plug into a
household outlet and turn on the power switch.

2 Select the temperature of the airflow with the
cool-shot switch.

3 Select the intensity of the airflow with the
power switch, and then dry your hair.

4 Set the power switch to position “0”, and then
remove the plug from the household outlet.

» Set nozzle

e |f you want to achieve a hairstyle, please attach the set
nozzle to the hair dryer as it helps to concentrate the flow
onto a specific area of the hair. This will give you more
control for easy styling and blow-drying of hair.

» Diffuser EH-NE72 only

For creating full-bodied hair with lots of volume and styling,

attach the diffuser to the hair dryer.

e Select “2”-position when using the diffuser. You may feel
heat on your face or scalp when “3”-Turbo air is selected.

e For people who want (hair with) volume on top: Apply the
diffuser to your scalp at the top of your head, and move in a
circular motion.

e For people who want volume on their sides: Start from
above your ear and move the diffuser slowly along your
scalp toward the top of your head. Repeat 2 to 3 times.

e Drying wavy hair: Place the wavy portion of your hair on the
diffuser and dry from the bottom while pushing upward.

(lon generation method: High-voltage discharge)

Its diameter is smaller than 1/1000 of steam, and it cannot be
seen with the naked eye.

lons are particles that combine negatively charged oxygen
and moisture in the air.

In general, hair is easily positively charged. By exposing hair
to the negatively charged ions, the hair’s static electricity can
be neutralized and thus its smoothness can be enhanced.

» Notes

e You may notice a characteristic odor when using this hair
dryer. This is not harmful to the human body.

e The effects of ion might not be felt by the following people.
People with crimpy hair, strong curly hair, very smooth hair,
short hair, or who have had a hair straightening perm in the
last three or four months.

Shine boost design

This hair dryer simultaneously blows
cool air on the outer side of the hot
air when the cool-shot switch is
selected to the hot airflow.

By moving the hair dryer when
using, hot and cool air alternately hit
your hair, making it easier to style
and bring out its shine.
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Maintenance of the hair dryer

Make sure to turn OFF the power switch and disconnect the
plug from the household outlet. (Except when performing
maintenance on the air outlet)

Maintaining the hair dryer

Clean the main body when the hair dryer gets dirty.
Clean the housing only with a soft cloth slightly dampened
with tap water or soapy tap water.

» Notes

e Do not use alcohol, polish remover, or detergent (liquid hand
soap, etc.).
- Doing so may cause malfunction, cracking/discoloration of

parts, etc.

e Leaving the hair dryer with hair products or makeup still
adhered to the handle or body may degrade the plastic,
causing discoloration or cracking, and malfunction.

Maintaining the ion outlet

Clean the ion outlet about once every 6 months.

e Use commercially available cotton swabs. (We recommend
the thin cotton swabs made for
use with babies.)

e This maintenance allows the

Gently rub the tip of
the needle portion

hair dryer to sustain the lon outlet
generated level of ion overa  (one on each
long period. side)

e Softly insert the cotton swab
until it stops (approximately
6 mm), and turn it softly for 2 or
3 times.

10

Maintaining the air inlet

Clean the air inlet once a month or over.
e Wipe to clean lint, hair, or other matter from the air inlet with
a tissue or toothbrush.

e Do not press or rub the air inlet with a nail or other sharp
object. Doing so may damage the air inlet.

In case of any dust inside
air inlet:

Suggest to remove it with
a vacuum cleaner (a).

Maintaining the air outlet and the cool air outlet

Clean the air outlets once a month or over.

e The hair dryer should be plugged into the household outlet
only in case of maintenance for the air outlets.

e Use a commercially available toothbrush.

e Set the cool-shot switch to “Cool” and blow away the dust,
hair etc. blocking the mesh as you scrub with the toothbrush.

e During maintenance, do not block the air inlet with your
hands, etc.

o Be careful when using the hair dryer for the
first time after maintenance, since it may blow
out dust, etc.




Troubleshooting

Problem Possible cause Action

It switches frequently to cool air while using
in “Hot” mode, or sparks can be seen within
the body.

(These sparks are caused by the

» Lint has accumulated on the air inlet or

thermostat switch, the protective device, air outlet. o i i » Remove accumulated lint.
and are not dangerous.) Hair or something is blocking the air Do not block the air inlet.
inlet.
The hot air repeatedly turns into cool air. >
The hot air is abnormally hot. >
. The connection to the household outlet Use a household outlet that
The plug is abnormally hot. | >
is loose. fits securely.
Sparks are generated inside the ion outlet.  » . i .
. ) ; Abnormality caused by a dirty > Perform maintenance of the
The ion outlet emits a noise p electrode (needle portion). ion outlet.

(crackling noise).

If the problems still cannot be solved, contact the store where you purchased the unit or a service center authorized by
Panasonic for repair.

Specifications

Product model EH-NE72, EH-NE71
Power source 220V~ 50 - 60 Hz 230V~ 50 - 60 Hz 240V~~~ 50-60 Hz 240 V~~ 50 Hz"
Power consumption 1700 W 1850 W 2000 W 2000 W
EH-NE72 Set nozzle, Diffuser
Accessory
EH-NE71 Set nozzle

*1: Only available in Kuwait and Qatar.
This product is intended for household use only.
11



MEMO

. English

12



Panasonic

(RIEZEE
(41 P
e EH-NE72

l H4k 7 EH-NET1
TR URP Iy R — 19
i 18 FRBIRE .o 20
22 0350 T b 19 BEHEHHIE......ooooorsecssssssssssssssssssssss 21
LS —— O ——————— 2

EHEPEE T4 Panasonic &% %ﬂ[ o
A ELZ ] ‘%ﬁ%ﬂi @ﬁﬁ%? ’ ﬂﬁﬁ%ﬁ@uﬁ%ﬁ%ﬁ)ﬂ o
13



ET VR (AT E‘L,
FIJ gl Kgg > %i FJ‘[’%L[

ﬁ:ﬁ@ﬁ
‘jfﬂ?xFFl jj—/\tr 3 KEB N

H T',Tfi'fg‘” SV T
,WJ:&‘L lﬂﬂ;gj‘};

‘e T - A ﬁ%fﬁﬁ% i i R P

= FIHI o

EESHEEE

(8 P L AR5 A Y
fE F“ TG B

iﬂ f?;‘j:u)jjgg F

FREC B

ATEE

PP -

A (E% Fo i i R

P ﬁﬂﬁaw@;} ;:gﬂmjg}%%, ‘F LE Jf‘l =R ;:F,w

® PR PR T T BT SR e [

FaEg s ﬁip)jﬁé (BRI

‘,Lﬁﬁwmﬁiwﬂ
AN Er e ST

14

N EH
9 el AR A TR - FES
ﬁgﬁﬁ : m
U (50 O

69@%U o MBI e
i f*f’ , =it ,,
qnf AcT Panasomc @! Eﬁﬂﬁ;;“f#—él ;mljl 1}4

o B Eet - T~ T
@%%E%HE ﬁi@xgmﬁgggﬁ

- PRI = @ P e [ B s

@J%Z’E ARREIRRRS G
- IUE{%@ 7 }‘%El%/”%}ﬁ

B - SRR
G > VRITT 4 F SIS e
%% PR R T

?

%ﬁﬁaﬁﬁﬁﬁﬁ@

 PIBEA -
f eI B%JFILT‘F‘/

R L

® ¥




AT

R Tiﬁ%&ﬁ%ﬁ@?ﬂﬁ%@ﬁ% SR

DB g AT

69&%&%@& Eﬁkﬁﬁ%ﬁﬁ@&@ﬁ@#&%°

Pl asgs s i R

%%E?ﬁ EAAE
A EI” f HE}E’ﬁﬁ WJ&F‘-{ Flk/ F %

Gggﬁﬁﬁ@ﬁ%ﬁAw@%ﬁaam

G HE EA*W
@%ﬁ AKfvit 5

ﬁﬁ$ %ﬂ %%E @ﬁ&ﬁﬁﬁmW§$Wﬁ
- PR fi s BB

TR PR OSSN EEREOR B ERIK
Wy T ERA RS -

B IS

7[‘%%7‘ -1
ARIp BT N

EII 7~HF’S}' ¥ %r
ERREEEH - 53

B pateds (BN > Mg TRHES) -

w@%ﬁ%ﬁkixgzﬁmﬁmuxmu - RO
® FHRR -
PRI gy 3 R -

%%Eﬁ&%%g(%w TR ~ I - R - IR
%%E ~ k) KSR -
E'“ J my; FK/ }\%

IR %ﬁu@m{ﬁmjﬁ&%@a
h M % g{ﬁ% W~
Ll

?ﬁ BRI T BGIR B IE A

E9»- l_[l}H@w e Pana‘séomc El TR g JEIFHE%@\I
fratls

KE&&#%E%%&W%%’H$E§E§EQ§%

- P wls;wgf@“ S PR R

ﬁmamafgim%ﬁﬁ@ YA R ARG -
%ﬁ%ﬁ%@ﬂﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁ@@%ﬁﬁﬁ

H fu e F R -

B FIRE,  IRIEERE BB - G5
mﬁmmﬁ@ JEL T2 A R IR -
- ARIF s S i F 8

15




paas SRR - IR ) S AR AL
AN % o 5%@) Eﬁﬂ%&xﬁmﬂumfﬁwrﬁmw
oﬁmﬁ ?ﬁg@%ﬁﬁﬁmﬁ%ﬁ&&%ﬁ $%§’J‘@§%$E
Eﬁiﬁ_ﬁ B . PRI fEd=2 ot o i -
0 f\, %}_‘ﬂ PRSP PSR o et~ 0 %%aﬁi%ﬁ %E@%%ﬁib—lﬁm@m g2
Qﬁ;ﬁ;f }W% PREEHER - - (I ﬁf‘%‘“ 7”%5[5
R IR R culll O
w%fﬁpgw i i st A YE%
@%ﬁmﬁﬁ ﬁ%&gﬁﬁﬁﬁ EEp ARl @@u@%ﬁﬁﬁ :?ﬁ
o‘f& ﬁag AEHR Q - gy SR B8 g
ig:’-:rrﬁl 7}5‘/3/[ Lf;\[%—ﬂqgﬂ ;E',I_;#}‘
%Tﬁ%wﬁf% Eﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ PR — @%ﬁ?é@ﬁﬁﬁ%ﬂ%&
TEEENR 30 mA FIRTEARRERH BT S R -
(20D, AR ¥ T
ik YA -

- A b*r:f‘én'h‘ T

16

N
Knz it S VA SR T

PARILR,L FEURAAR pafiifmm
fl [HJ FY

@%%ﬁﬁﬁ%
- A RN ey i -




ANRES-

ﬁﬁﬁﬁ@m¥§P@%%%$@mmW@%ﬁﬁ°

-

AT

TEHESEEE R R O 3 om
DL _ERSBREE - (I RRERER)

@ En e

TR R TR ETR R E
> 10 cm ﬂﬁﬁ%

_[_ [JgFl% J f’fri SR IHI A [
@Wiiﬁ

RS F®

P AT AR - (SRR
- FIEI“* “i,FL)??' f% FS'%‘LJIE °

>

7?% [ITFF' U W%@ka' i’['%%@ff[” B i g

155 rﬁt 1‘{ *rﬁﬂ?'@’%“ @f—‘fi“*’ o
{;ﬂj% *ﬁww“l BT R i

l[ VLI luys ;c%m i

17

il
H



18

(AJazidm]

© s3I

G?ﬁﬂtﬂ)ﬁhlﬁl
(R~ 1R

O EEF RO
(P iE'Jﬁ* |ED)

(E JN:im!

@iEF

OHE

O #ER , .
CERPHA (B B )
O =i

© i

3 : g“.‘{rgih

2: ?F.'J?EWJ‘J%

15w

0: F’%J

L)}

3 PR A
2 D S
1 EFAIE S
0

® = (EIREH-NE72

o st
'ﬁg: 13

i

I3
PIEHT

V] S



@%ﬁ@%%ﬁ&

1 EEEsy EF 10, ot -

W=

2 ﬁﬁﬁ%@ﬁﬁ{ﬁﬁ@ﬁ%ﬁ
3 EERRNRERRIE « RAVIRE -

4 ﬁ%ﬁgﬁﬁ(ﬁﬁ g%%% R BRI

B
g e

ﬁm

A FE A«' Sk
T et N e
?‘L'#PF'»FU ’;'J*WI
B @sREHNEz

s R
.|£ TE*F' ”EI“ r 2 H‘FI
RL/F[ rfg' YE o

.5&97& G S RE

-mﬁh%§~~bﬁ:ﬂq@gmr&?g1&ﬂ’
MFEE) - 1&[?5! 27 3%

o RZEES5T }gppié‘ﬁhﬂlﬁ SRR -
FE R PRSI -

SHAR jﬂf@t‘ﬁ%f%f R o
NS T3 g ) p&yp

FPRRPR L b 5 s
A g Gl T
e -

(7% % BE UL © ) BGEE)
A kﬂwﬂggpjlngoo P 1 1 L -
B f_ﬁi FIFTYE s o 7@ ||j§47@ﬁ# “&pb}w‘m o

— AT PESZ (LA EJ, ‘JHF[% %'i F‘}—Lﬂ“’j
PF%F”%;rﬂﬁijf f* ?E

p =
it I* S IR PRI o TR

.I)W?F'pfj L&?j f[jg'ﬁuis%z ‘[J AL

g5 - ﬁM*W@Wi 5 0 S PR

o

SEEHRT T

E ERGAZ R ER I BHRS E*j *

P“ﬁ%ﬁwaﬁ?$ﬁﬁ%ﬂ bl

o
o1 P IR PO » Vgt i 9

§1*WwW%F’@L%ﬁ“5W \

f I BRPRISZ A

JIﬁﬂl; AN
It @MW

19




%%F‘F@% ARCR RS

?wﬂ Fr! 0 PR TR - CERLIB ] 13 ‘:mwnm*f PRI RSl
e T P [ 8 R R FE P
RERZ -
Aﬁ%ﬁ’ﬂﬁé
T A ?(ﬁﬁ”¢
)4 ?t E'*’FF E g J\?‘ﬁif‘fﬁx&iﬁf\ 1 PIEE I o
>

%ZCE’JEU” I A (e )
BT “ﬁr’égﬁ‘w i R

[;éf*[ o o T f?ﬁ, 2 ;_ 'JT’F'JHJFF#[F’[ ’#Ff[! “"JSJIF[,H fp[ﬂ,‘el ﬂ%\gfﬁ’ﬂﬁgﬁ’ﬁ&fﬂ/@m}? TR fIEIUF'
ﬂr%wﬁﬁ AT R [a&%%wﬁf@ it - fpie
e PEREE T
%Jm“ TR L I 3‘ ﬁr@fu*

PO EL ) Rl uﬁw G P I AR TR )
B st SR e o <

BRI AR ERR R 2P (5 T
) dn 2 [ERSTHPAAT | %%%?tﬁlﬁhmﬁ?ﬁﬂﬁtﬁﬁm

Wiy L[vr'. )

CFMA- ) e A E

UF i',m%w lﬁﬂj Tﬁﬂquﬁ‘*w' TRt -

.IEIH gpjng
;-{nw CAIMRIELS TG w7 )
Tﬁﬁtlﬁpﬁﬁ P* R ﬁflaﬁ*l’ ?ﬂ@zﬁﬁf}pi#ﬂ

« IFLESIIR - 151 |- B4 g i
- EPRREE ‘E'w,j@%’“ g
BB I S P <

20



iy
|

SEHELR

it}
(R TEVE ) ABEEE - N
%ﬁf’l}ﬁ?uri@‘ R e
hHEW£ "
Lo L VES TR IR ~ R
I'FTH”HF%” DN lr TTEJ’?J{J e @ o)

s
BB -
SRR i -
B LR P 5 T

BERRIEA

PR R DL

R VPR R

>

>

> R L

TR AR B o
:-’Jslji—ﬁi TR

>

> I B

71

fro g

[#%’@H F’?lHHi}’Fllﬁlﬁ (5:‘[‘ L?l’n » %,&J#rﬁf}; “JE—L ]ﬁl% o
BERE B (‘3@»%4?)0 >
UPN Yk IR F’f?féiﬁ%[ﬁlﬂi fp‘é‘-}*f’lfiﬁﬂ'rf,ﬂ'ff’ﬁ& * f¥ifi Panasonic VRS RS .

& i EH-NE72, EH-NET1

i 220V~ 50-60 Hz 230V~ 50-60 Hz 240V ~~ 50 - 60 Hz 240V~ 50 Hz"
I el 1700 W 1850 W 2000 W 2000 W
i EH-NE72 SEEIP - R

EH-NE71 ;Fﬁg:]p@'p;?

T Bl AR o -
e A P

il
H



"

MEMO

22



Panasonic

ddanmslfam

L0309l Emsuldlutm
 EH-NE72
WNWULN‘UE% EH-NE71

o
ooy
28R VIANRANINYADAN .errsssernssnecsnssssens 24 mseenuuutie WRUEIUTENL .. 29
AINA ) DDIGUNTI evvrrreerrerrcssennerecsinnens 28 miﬂ"l@%‘nmm%dtﬂmu ................................ 30
T L TR TCY YT TR P B T R R ITUC1 (V01 DO 31
TRt L1 S I B VI T U1 1 F 31

VoveLNMAiTITaNAai Msiwas Panasonic

.4 . . ;
neuliamaiasii lsasmgionslioulasandsauanfivsnmgioilfiieldmluenian
23



BM‘L

U @ WY g
JaaIiznnnaNdilaanny

~ A I3 A da 9 = o o
IHaaaANNFEIINMILIAEY MaFetia Wihdea TWlned msvinamn
PRaUnGuazanuismsdogUnIninioninddu arsfnwdaaizizis
duanutaaanude luiiizue

oSN EVBINANEDIAS 9

© e e Mg d , A A e .
syanualdaldillfideduunnduuazelinofisszaurasduaney
MItARLLazANAEEMBAa NN FuauilasanannIaziaudadLfiat
fazyHusznislduedalimanzay

/AN @ndan
® agnfiulilnadiainn wsemsn lisnanaldianlgonualnsal

- mMInTerinsus anereliiialwain TWihgea vieldTuunaiu

ot

o -~ Suanufionaifadwin
A ALl 219Nl ld UL

o A A oamvw
agsPsusIvIalReTiald

aghdaulas ueniudn wiatanusa
® - msnszvigwin enenaliiAauszmeln wielsunnaiusmias
wanmslduiinadng
aﬂviag}mu‘u'%miﬁv[ﬁ%'umgzyﬂmﬁ"aﬁammu

o o Suanoianvsenalilasy
A VBAIIFIITLI

e e a g
tnalduiantasnarin 1
BN el

atvldminanadenie nadauilas niase A wiada
® aelviuse 9 agnsRevasiifiinninann wienasel
- mavngwinenar it i den wielwindidasanlnin
An299T ke

® atldlwamziansldmwsaiveg

- mynsernisus 0neteliiia lWlnd wialwihdeald

o o G A9 0 4 ' a & ° o
syanusaldeldillfinesuunnduuazelunsfisdszsinnuesduusin
FOIFING

o o edh o A v A oo & o o
Fyanealildifeninfendlifimuaeunhnuuedneue
avwlgan

€

o e oA oA ya & o o
numnwmui Lwal,mmau;‘:‘ﬂ:nmmuﬂaumsmmummnwmz

O
@ i

dasdfifmusen inelinisldnugdninifianuaaans

S

lwmsifvadnsaladminanelvidhiy
Fnatas
® - msnssun v lduaamsl
elnauazenariliiialwingen wis
Iwlwdfiitasanlwiaansasled

24

P—

astlFwidiadan wiaaalniauniatdanis

- myrnaunuanarn i slngd IniFea wialwlniiitasan
Infaasasle




& ﬁ'] I,(?] 2% amwaﬂnim»ﬁum

am‘lmﬂnsmﬁﬂﬂanum
asjq‘lq’{qﬂnszﬁ, mndnmadsudandhimersunsluine am‘lﬂ)jaﬂnimu‘flnamamnm fnii 819a19unin nIanzue
Talaiin § ussqmau 9
- My ldiienslng lwihdea wielWlndifiasen - st wm v liAe g en wielWlnele

InWihaasasle

; " @’
® atlanendundsy nIanandanaananimsulnanalnim -'

- Mmyuukenailiiia Wi faa wiaiamsuadule

¢l a

o ' ¢ I 19‘
nwmwmmammslmuﬁumaguuqﬂnimuwmﬂm RIN D
qﬂnimiﬂnmmmm"

am‘lﬁaﬂns:ﬂumm*uatﬂynm &
- My A e WistWindidssnnin
fansasle

|
H
=

o o o 2 ' ¢ £%
Wqﬂﬂ‘l?‘l‘lid'l%“ﬂ%‘ﬂ waznanilanaan WﬂﬂWU'!']qllﬂ‘imNﬂ'ﬁslﬁ

1A 2R ad
asnquqﬂnsmmhumaanlﬂnau ' M
da - ‘o

uwnAalnAnIalarinen

- iasnnanarilmiiaunaslnadle

- msliyjifauguin anadaldifialnlng Inidoa vieldsu
vadulel

Ada

® ammuaﬂnmﬂi‘luwmm mal'ﬁ‘luwwummﬂﬁum uaz

asn'naaﬂnstﬂ'ﬂ%nwmwmwn‘lﬂ (2% nufmvmsamﬂa) ad Y o o a v
<nsaifaUnsalldamiadnd wialaivinews
- manssynwin anavnliAelngan wielwlwalle Vo
<ladanaanan
1A 2 N ' o 9 o I ll
aghila saaiy niadenlandaaudldlusesainadn * daasasngan1sinemwdngae 9
, P . I
Basamdean wisdasldaslaaan « malumiaiasiaunn uazilatuasuaanan
- mansziugunu arenaliifalwing Wi dea wialnaan’ld - IWandaifiavaniarey wisdenuoufigudusnisilétueuyia
a ()
e o
wwﬁlﬁaﬂnsm“lumnm‘lnammnmamnmmlﬂla (nm il
u,aanaaaa srdweungu wmad aulsd naadmaiquana TFasuldaaluiwiiiasadraaen: adrlzaslunag
Hmdadu) WoudanTdunm
- MInseiguiu aanaliifiam sz wialwlnaile 0 asnaauliuiledn gunsalinousinundssralrihiiaseiy

a0 LL‘S\SGI%IVJ‘W‘I‘VIS”UI’JU%Q’JEHJﬂ‘Sm

aunsafitlaildoonuuulilfmlndondnd uaslaimansios o .
- ms"l,uﬂ.;]wmm%uuu snanalitAnliivd violWidoels

1’110'1%1:6\ slaiguasnenategndas
- manszrinsusuanari bl Aauna nd wia W lnalitesanmsld
NudatitasndalFanunnniiulyl

25



BM‘L

ANGRIGED
Lzﬁ'aqmtﬁuﬂszmﬂlﬂsau 9 Fasameaanluumeiiaoen
andan Thngan1sliom uasiudulaaanandesenmeean
uaz 3899101ALN
- mylddfidenatmasnan arareldifiauiaunaainlnain

.fn‘tl-vlvaé‘ o o =2 & Ao
aunsniilalandadnandrmiuyaaa (saniisian 9) idsenng
dezamivanaiin nIaanmnedalaunnsas nIazn

dszaumsaluazana uudezlasunisquaniadunsiin
0 mmnums’lmmaﬂnimuTﬂﬂwwﬂu,amwﬂaaﬂnwao
WaINLN
N Y& o ¢ '
arsqualailiianiainsalianan

w3a W lwaller - maliufuanasuin enarldifiegd@ime wiemanaiuld
Hasdadidatlauaznandanaananarsulnnalniu mnam’lﬂn‘lwmmmﬂm mam’flﬂ!,ﬂaﬂunumaﬁ
wRIMTIANWLFND

- ms U fifenauiu anareldifalnlng wialwaanld

nandanlagnisdunaldan unwnrstenas v
- msliUfifeuguin anarliisusanmolussivanauazeta
vltAauna lngd Inihdaa wialwlniifesannlnddarsasle

0 ﬂ%ﬂ‘uiﬂ’ﬁ wiaﬁ‘lwusmsanﬂm,mmnmwa‘i‘]aonumimm
WA

wn

- msliUfidausuin enavnldiiegdfime wiemsuneiuld

] q

anuazaialanadwaainanatiailasindwroazan
v , cqw o WA
- msliufifauguin enavliawinldnuldliadesann
AT

naaUanuaziiaaBEuAS

/N 2aa233239

3
agnuasinlasnisiwniaia
- mInszvisuiu e lldsaanaluaa W auazanarinlw
IWlndiitesannihanieesle

Q

; ; : s
wislgiasasihualuieni inaslansanuasanlzom

a &9 23 @ v a a ¢ 4 1%
wmzuinmiinaiiaaduduans uderlasindiasasuan
- malidfoaauaunu anavliiagufmgriemanaiuled

. o . a1 ve
atvinan wiari i lasuusenszunn
- myruiuanarin liida i daa wiaifadsznmewle

wafiansilasin zaunsih li@ansadnsaiilasiulnga-52
0 (Rep) anszualnirFranaunivwalaitin 30 Aaduasuds
o o A9 v o ¥ A o o va &
dmursasinihilivesin wie ssuaadmunzinngfnns
- mylidfifauguin arahldiAegidvg wiamanaduld

L aw , o v e
atnlFnwningasarniainlasuanadsnie

a ' ' o ' a
- wuasgmandaaglutasanmend’ sseranaliifieanadome
datduni e

adhdudazasandaan gt uaz wathnszoeaai
Sawdn
- mMInTerisuis ananeliiialwanle

26

"9 ¢ o
E]H’li’daq‘ijﬂim%ﬂll‘ﬂ'l‘iﬂ

O
O
O
O

- MynTernisuiu aneneliiialwainle




U -V P AL
o/ Y, o o { o o { a
/ A \ YBAIFISII o gunsafitfigdnanidalwdaludd thadesiuanusounigafiv mingunsal

iaanufaunigainld wiesszduaiadlliduszunihaudu e

Tuzaifowdanuamaduaidadaudnmiusoaailing . B - L L
mquﬂﬂimu,a:namJanaanmmmiu‘lﬂmﬂlumu dsasliiaas

amusdniuaasliauans , 8
a a0 a c A a v whaaduadtszanm 2 - 3 wif uf3asuldnudnass anareuinlif
- ilasannananaliifensunaliuniindale

G| HIbh9 LEUHN wIaDUY Eﬂag‘i’ﬁaammmﬂﬂ"ﬂLl,a:“ﬁaammﬁaanﬁauﬂa:lﬂﬂ
@ @ fIatonase

|
H
=

TUsasnsszazviteannnin 3 oa.
12171970991 ABBNUALLAWHN
@ ] A4 Yo
(wuanmenlgiiinszargan)
- msliUjiaasnsnaenavilwiduun

Tnaler

aslildunazasqmagenin

Fada1ndlinag19tas 10 #a.

- wwasquanadn ldwuaglugaseima
14 Seananaliiinanuioriode

L 1o

"

TFdmsunIT I NILaENITIALAINTINALNNG (a8 1T
o ) o o ¢ & ~a & » o

1aFasthaNNUdA LAY Wialdak 509111 9a9)

- msliufifanuisuiu enareliiialwlng wielwanld

27



28

O sasormaaan
O ravinih
1 ' 3
@ zosdaosandn
v 4
(FuaznitiTad)
® Basildaslanan
'Y a4
(FuaznitiTad)
@ dasamaian
@ Madu
© vdanIuwYIN
@ an
& ' o ' & 4
GUmsasananauandsnuluudasiui)
©Q aald
@ sadillalla Q@ siatUdouaiin
3:wesly N qusou
: flasnuanusan () ;‘:‘g —
LI
:la

o = N

L) g

3 AUTOURLLUII .

. ANLIULUILILTS
2 AUGUULLUTI
1 ANTEUULILILLN ANLEULLILLLN

0 o

7
O® v uihnszanzan 81430 EH-NE72 1w



] 4 0 1 ' <
nawnslzouwiadasitny asreaavliunlainadiad
Dalaagidunus “0” uardudaudandnua ol

a s
melwiunazidlaaiafidatle

- a 3 a s 1 [
nanamuplivasannisaiadilaasaadn

lWanszauANLIIZasaNmgalIatitatla wantua
Thuns

Wi M~

Ususdadidadlaluidunue “0” warnaalanaanain
LA5U

~

> 5qiaiin
' o o o = o o A |
o Wnvudasmidansiny ldsadsznaumidadnnuiniasdnm
wnzaztslauh ldssmusaadunuidasns inldvinusunsa
o . P 4 ™ £
Jaudsnssnyldn eI nuazHuLr eI

-
» iinszangan 8150 EH-NE72 it
windaamsliidunugrnmuazagnes lhdsznauihuounidmiu
A '
[GELE[MTAEY
A ° . P 9 oy A A ° '
o andunits “27 Walfnuwithnszansay aldandunis “3"-inafly
) s a . o a4 e
air granaanieanuianuuluni vientafite:

vl o

fmiugfidasmslinudunuam 9: Newathuuuwd Huundade:

o o &
AW LLN'JM&QI%L}J%’NHNN

ﬁwé"u@ﬁﬁaomi‘lﬁuuﬁmﬁﬂmm 9: L‘éuaﬂntuﬁaiﬂm wdsouwuth
wuUB3Th 9 amamiisdsezdwlumeduunuesiise vhdn 2 B9 3 alo

o mathuada: Meunduiiiuaewlivwidhuound ushluienn
FusnanSeniuaudn

= =
wganulasan

(nszwaumiaiidlesau: madsesuszaniussaulnings)
Lﬁuchuguﬁnmmaa"l,aaauﬁmmmﬁnn'ﬁﬁ 1/1000 284 la1n wazlizunsn
vaaRuldmeandsn

P A a d « o , &
looau #a aumanmueenauiiiuszgsunuanaguiuluanie
Toounfud wuvaanazlvszauin lasmaildnaddowdulszaay

o P a { ' o I ¢

du'lasau azilwlwihadauunaddowiudnans uszvinldnanuiuiu

P AANLAG
o o oA T RN .
o anafindauudan g valiadashnait neilaiduduanedaiiane
SR ] o A
° qﬂﬂamma"l,ﬂuma‘l’ﬁ"l,aaaw,l,mma"l,umma

od A o« a P & A P
Anfinuaoilunau nundnann wuduan wusw wiagndanuanniolu
MunTaRADW

nsoanuuuiia lratlaslszna

A& o .

waaihnaBazithauSuiuwanumuny
@ A A a &1 & & a

aufomilaifensiatuassaudmiuszay

AUTE

A A ~ | o P «

ialrauaTaaThruanzlfansauuaziin

aaunuld azvihldaunsndaudimsinu

v, X 0 .

Idieau uaerinliruasdsznmetnany

29




BM‘L

msthgeinsasasihug

areu litlasdafileTauaznaatansananiniulwasluiunas
mslfnuiaue (L"s“ul,l,viﬂumzﬁﬁﬁmsﬁﬂ?ﬁnm-’ﬁaammﬂaan)

msizeinsasaium

o o “ a o i
fanuazanaaiatadilaeIaathuuanisn
ManuazaamiAIeIdsiNUInNKIaiNEuENanI0
P ANLAE
9 @ & o A ' f o A
o vlduaanazad asla wiary (syman wiadug)
e B I TP o A ane
- Mhasnananarnliiadasinnuialng Susuuannddsuile
Wudn
o miyvsasliiadaaThnudsnlindanuaid T iuIFwHInIoLATa9f 819
Anagnuduiy wladiaiasanarn inanadnizenanmmidunarinly
UTmaInaLlfsuEnTauani i uazvinuialndle

nﬂiﬁ"@%’nm&imﬂéi)ﬂ'li)ﬂﬂu

‘ﬁﬂmma:mwﬁaula’as"[aaaunnG] 6 Liaw
v o o ad & X o 2 o & &9 9o o
o lituimanmaelemly @eunsinilsmudsumadnnlddnsu

mej) L d nansassuLu
° Tsm;ajnmuwmm FaTaathuu Fading
Snmnszavrainmsailesanldidn

Faslreslonan
DAWIB . L

(Fuaznitizad)

, W ea

o dan g maauiadldauge
(J3zanm 6 W) udnguiL g 2 3o
3a%

30

matjesnsdesainiean

Py . @ ' 0 4 &

anuazaatesamainaskasdauaznitenss

o Fauduly iduny wiofidug sanandasameadnlasldnszawiig
nsaulsaEvn

e agnaniagresamadiidsiduniaiaglasunaudng mnsevi
[ukaNIaNuESw s AaTasa Medn

Aada . s
Tunsrinddueglutesarnma
1gn:
vouuzihlildiaTasgaru

lunmsrnanuazena (a)

o 9 ' ' ' <
ﬂ"li‘lJ'l?\‘ﬁﬂE’]‘ﬁﬂ\‘lE]"lﬂﬂﬁﬂaﬂllaz’lﬁﬂdﬂaﬂﬂaNLﬂ%

. , . 4.
MANuazaNATaIaNAeana It sLAauRzniInTI
a } A | v o 9w v ad o o
o andpudaniatashuudhiuivdmeluiwlunsdifivinnising
TN TaIeIMABANLYINL
o Fudseaiunmae lanly
S e souod e e A da
o YSusiatuaasauidwlun “auiu udEw EuHL uazdu g Naaegny
P ) a o
azunweanlusmsAivinuldudssiiudag
o luszniimatigsinm edlvllavasvhuniafsdug
Aavan9Tesemaitn
Y o A o A ) = & o °
o szdasziailalfiaseathuudunsausn nasanvi
mMIth3einm asnniasasonahdurinio®ou e
aanan




aqa U
Asnsunilyn

Tywn angindwlyle msunly

A oo o 4 o a
wdasaauLiuantiniion 9 aldlulnue “Saw’ vie
= o o
vasindszmeInludasas

o - - » Aisuloazanlustesanmeadhwiaztesanmeean
WemulWonafisiwgunanaiadauguamini o . e
o o A T Inunsafidnaadulusasanaitn [ VSR RTSER i
atnsaiflasnuiades uazlaiilusuans) i . o
g aghlazasannmeidn
4 Yy ¥
aufauaswuantdusnludnan >
xR
@ a a S
auiouialnd > =
danlnSouiiaing > sanlwideudenudiuinmelutulduin > ldrsulwamsluihundamenad
I a & B ' > - - -
fusemelwiiadumslusestdesloaan e SrrrrRrT ) R
P L - > yhnmhgsinmngesdanlaaau
L A ) .
FadldosloaauliFsins (Fuauanin) P BLANLNIA (§IULTY)

e ' va v od4 & A & a & a P I S .
mnﬂzymmmuﬂaﬂa"lua’m’ﬁnuﬁ"[’u"lﬂ mﬂﬂasmﬂqmmamiauﬂwuu maguﬂmmiﬂvlmumgzymmn Panasonic LWaN1N1IDauLT

=
U[TLDHA

JuNRan I EH-NE72, EH-NET71
unaa i 220 VA~ 50 - 60 Hz 230 VA~ 50 - 60 Hz 240 VA~ 50 - 60 Hz 240 VA~ 50 Hz'
mslEln 1700 W 1850 W 2000 W 2000 W
. EH-NE72 gawith vuhnszanea
gunsalasy —
EH-NE71 ganiih

*1: LﬂWW?&ﬁﬂL?WLLR:ﬂWG}’]{

Fusdmniuldluiu



MEMO

B

32



Panasonic

Hwéng dan st dung
(Gia dung) May sdy toc

. . EH-NE72
Mau may
EH-NE71
I Muc luc
Caclwruyvéantoan.................... 34 Thiét ké giup tang cwong dd ong....39
CACBOPHAN........coooeeereecennae 38 Bao tri may sy toc.......ccceeeurrruenenee. 40
Cach str dung may séy toc............... 39 X IY SWP COunrrrrrerreeeeee e 41
Gi®i thiéu V& ion ........ccceeeeeeeeeecccnne 39 Cac thong s6 ky thuat....................... 4

Cam on ban da mua san pham May sy toc clia Panasonic. ) ‘
Trwéce khi van hanh thiét bi, xin vui long doc toan bé hwéng dan str dung va Iwu lai tham khao ve sau.

Tiéng Viét .



FEINGIETT .

Cac lwu y vé an toan

Dé giam nguy co chén thuong, thiét mang, giat dién, hoa
hoan, sy ¢o va hw hdng cho thiét bi hodc tai san, ludn ludn
tuan thu cac bién phap phong ngtra an toan sau day.

Giai thich cac biéu twong

Cac bidu tvong sau day duoc s dung d& phan loai va mé ta
cac mirc do nguy hiém, chan thuong va hw héng tai san gay
ra b&i viéc bé qua cac dau hiéu do6 va str dung khong dung
quy dinh.

/NCANH BAO

Khéng bao quan trong tam vé&i cua tré em hoic tré

so sinh. Khong dwoc dé cho tré str dung may.

-Lam nhw vay cé thé gay béng, giat dién, hodc chan
thwong.

Biéu hién mdi nguy
hiém tiém &n c6 thé
dan dén thuwong tich
nghiém trong hoac tt
vong.

/\ CANH BAO

Khéng bao gie dwoc thay déi, thao r&i, hodc stra

chira.

-Lam nhuw vay c6 thé gay ra chay ho&c chan thuong do
viéc van hanh bét thwéong.
Xin lién hé véi mot trung tam dich vu dwoc Gy quyén
dé stra chiva.

Biéu hién méi nguy
é TH AN TRONG hiém c6 thé dan dén
. = ton thuong nhe hoac
thiét hai vé tai san.
Céac bidu twong sau day dwoc st dung dé phan loai va mo ta
cac loai hwéng dan can dwoc tuan tha.

O
0

Biéu twong nay duoc st dung dé canh bao nguoi
diing v& mét thao tac cu thé khéng dwoc phép thuc
hién.

Biéu twong nay duoc st dung dé canh bao nguoi
diing v& mét thao tac cu thé nén lam theo nhdm van

Khéng dwoc lam hw héng hodc stra déi, dung lwc

uon cong, kéo, hodc xoan day dién. Ngoai ra, khéng

dwoc dat bat cr vat gi nang Ién trén hoac kep day

dién.

-Lam nhw vay c6 thé gay dién giat hodc chay do chap
dién.

Khong dwoc str dung khi day dién dang bi bé lai.
-Lam nhw vay c6 thé gay ra hda hoan hodc dién giat.

Khéng dwoc quan day dién xung

quanh than may khi cat giir.

-Lam nhw vay c6 thé khién 16i day
bén trong day dién bj gay do tai
trong, va cé thé gay dién giat hodc
chay do chap dién.

hanh thiét bi an toan.

34

Khéng dwoc str dung khi phich cdm hoic day dién

bi héng hoac dang néng.

-Lam nhw vay cé thé gay ra bdng, dién giat hodc chay
do chap dién.




/NCANH BAO

Khéong dwoc stv dung thiét bi nay néu phich cam

cam ldng vao 6 cam dién tai nha.

-Lam nhuw vay cé thé gay ra béng, dién giat hodc chay
do chép dién.

Khéng dwoc cdm hodc rat phich cdm khéi 6 cam

dién nha khi tay dang wort.

-Lam nhw vay c6 thé gay ra giat dién hodc chan
thwong.

Khéng dwoc str dung thiét bi khi tay dang wét.

- Lam nhw vay c6 thé gay dién giat hodc chay do chap dién.

Khéng dwoc dim thiét bi nay vao nwéc.

Khéng dwoc str dung thiét bi nay gan nwéc.
Khéng str dung thiét bi nay gan bon tdm, voi hoa
sen, chau rira hoac cac thung dwng nwéc khac.
-Lam nhw vay co thé gay ra dién giat hodc chay.

Q

Ky hiéu c6 dau cam mau dé nay trén thiét bj c6 nghia
la “Khoéng str dung thiét bi nay gan nwéc”.

Khéng dwoc bé di khi cong tdc ngudn van dang bat.

-Lam nhuw vay c6 thé gay ra chay.

Khéng dwoc cat thiét bi trong phong tam hoic noi

c6 d6 Am cao. Va, khong dwoc dat may & noi nwéc
® c6 thé tran vao (ching han nhw bén trén bé trong

phong tam).

-Lam nhw vay c6 thé gay ra dién giat hodc chay.

Khoéng dwoc bit chan hoac dwa ghim kep téc hay
cac ngoai vat khac vao céng hat khi, miéng théi gié
hodc dau phun ion.

-Lam nhuw vay cé thé gay ra chay, dién giat hodc bang.

Ngtrng str dung ngay lap titrc va rat phich cam néu

c6 hién tweng bat thwong hay hw héng.

-Khéng 1am nhw vay cé thé gay chay, giat dién, hodc
chan thuong.

0 <Cac trwdng hop bat thwong hay hw hong>

*May khong phat ra khi

* May thinh thoang dirng lai

+Phan bén trong tré nén néng dé va phat ra khéi

- Ngay lap t&rc yéu cau kiém tra hodc stra chiva tai mot
trung tam dich vu dwoc Gy quyén.

Khéng dwoc st dung gan cac vat liéu dé chay

® (chdng han nhw rwou, ét-xing, chat pha loang, chai
xit, san pham dwéng toc, chai tdy son méng tay).
-Lam nhuw vay c6 thé gay ra chay no.

Chi str dung v&i 6 cdm dién: Khong dwoc str dung
vé&i day dién néi dai.

0 Cam that chit phich cam.
Luén luén dam bao thiét bi van hanh véi nguén dién
diing véi dién ap dinh mire dwoc chi bao trén thiét bi.
-Khéng lam nhw vay cé thé gay ra chay hodc dién giat.

Thiét bi nay khéng dworc thiét ké cho muc dich st

dung thwong mai va khéng dwec dung néu khéng

bao tri thich hop.

-Lam nhw vay cé thé gay chay ho&c hda hoan do tinh
trang tai lién tuc hoac qua tai.

Khi ban nhin thay cac tia Itra dién xung quanh

miéng théi gi6 khi stv dung cai dat khi néng, hay
0 nglrng str dung va g& bé xo’ vai trén miéng théi gié

va cdng hat khi.

-Khéng 1am nhw vay cé thé gay ra bdng hodc chay.

35
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FEINGIETT .

/NCANH BAO

Ludn ludn TAT cong tac ngudn va rit phich cadm ra
khoi 6 cam dién nha sau khi dung xong.
- Khéng lam nhw vay cé thé gay ra chay hodc béng.

Rut phich cdm bang cach nam giir va ruat phich ra,

thay vi kéo day dién.

- Khéng lam nhw vay cé thé khién 16i day bén trong day
dién bj d&t va co thé gay bdng, dién giat hodc chay do
chap dién.

Thiét bi nay khong danh stv dung cho nhitng nguei

(ké ca tré nho) bi khiém khuyét vé tinh than, cam

giac hoac thé ly, hay thiéu hiéu biét va kinh nghiém,

trir khi ho dworc tro gitip hodc dwoc hwéng dan vé
0 viéc str dung may say b&i ngwei o trach nhiém vé

sw an toan cua ho.

Nén trong nom tré em can than dé ching khéng

dung may say dé choi dua.

- Khéng 1am nhw vay cé thé gay tai nan hodc chén thuwong.

Vé sinh phich cdm thuwong xuyén dé ngéan ngira bui
bam tich tu.
- Khéng 1am nhw vay cé thé gay ra chay do dd am lam
héng I&p cach nhiét.
Rt phich cdm va lau sach bang vai kho.

Néu day nguén bi héng thi phai do nha san xuét,
dai ly dich vu hoac nhirng nhan vién cé du tiéu
chuan thay thé dé tranh gép rdi ro.

- Khéng lam nhw vay cé thé gay tai nan ho&c chén thuwong.

Khi str dung thiét bi trong phong tdm, hay rat phich

cam sau khi str dung vi thiét bi & gan nwéc cé thé

gay ra nguy hiém ngay ca khi da tat nguén thiét bi.

-Khéng lam nhw vay cé thé gay tai nan hodc chan
thwong.

ATHAN TRONG

Khéng dwoc cat gitr day dién bing cach quan bé

lai.

-Lam nhw vay ¢ thé khién IGi day bén trong day dién
bi gay do tai trong, va cé thé gay dién giat hodc chay
do chap dién.

Pé tang thém sw bao vé, nén I4p dat thiét bi chdng

giat (thiét bi RCD) dé mach dién hoat déng cung

cép trong phong tam khéng vwot qua 30 mA. Tham

khao y kién vé&i ngwoi lap dit.

-Khéng lam nhw vay c6 thé gay tai nan hodc chan
thwong.

Khong dwoc lam roi hoac va cham may.
-Lam nhw vay c6 thé gay ra giat dién hodc phat Ira.

Khéng dwec st dung khi céng hat khi dang bj hw héng.
- Toc ban c6 thé bi mac vao cong hut khi, khién téc cé
thé hong.
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Khéng dwoc cham vao miéng théi gié, dau say tap
® trung va dau khuéch tan, nhirng bo phan sé tré nén

rat néng.

-Lam nhw vay cé thé gay ra bong.

Khéng dwoc sir dung cho tré so sinh.
-Lam nhw vay co thé gay ra bdng.




ATHAN TRONG

Khi mé ra hodc gap tay cdm, khong dwoc cham vao
cac ché béng m& nhw minh hoa trong hinh dwéi
day.

® -Lam nhw vay c6 thé gay ra chan thuong.

.-

Hay giir khoang cach trén 3 cm

gitra miéng théi gi6 va téc cua

ban. (Trir khi str dung dau

khuéch tan)

- Khéng 1am nhw vay cé thé 1am
cho téc ctia ban bj dbt chay.

Hay nhé giir toc caia ban cach

xa cbng hat khi téi thiéu 10 cm.

-Téc ban cé thé bi méc vao cong

hat khi, khién téc cé thé hong.

Chi str dung dé sy khé hoac tao kiéu téc cho
0 nguwoi. (Khéng dwore stiv dung cho vat nudi, hoac

say kho quan ao, giay dép, v.v...)

- Khéng lam nhw vay cé thé gay ra chay hodc béng.

» Ghi chu

o Thiét bi nay dwoc trang bi bd phan bao vé chdng qua néng
tw dong. Néu qua néng, thiét bi s& chuyén sang ché do pha
khi mat. Tat thiét bi va rat phich cdm ra khdi & cadm dién
nha. D& may ngudi trong vai phut réi mai stv dung lai. Kiém
tra d& dam bao la trong cong hut khi va miéng théi gié
khoéng c6 bui, toc, v.v. trwde khi bat lai may.
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CAC BO PHAN
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@ Miéng thdi gié
©® Dau say tap trung
@ Miéng thdi gié mat
(m6t miéng & mdi bén)
® Dau phun ion
(mét dau & mdi bén)
@ Céng hut khi
@ Tay cam
@© Vong treo
@ Phich cédm
(Hinh dang phich cdm sé& thay ddi tuy theo khu virc.)
@ Day dién

@ Cong tac ngudn @ Cong tac phun lam mat
g 3;‘{“’({ hiet & §f§ : Ludng khi nong
: Bdo vé nhié o o
1 :Thiét lap 'ﬁi : Ludng khi mat

0:Tat
T Vg
3 Ludng khi néng pha
manh Ludng khi mat pha
9 Ludng khi &m pha manh
manh
1 Ludng khi néng pha | Ludng khi mat pha
nhe nhe
0 Tét

@® Dau khuéch tan [Chi danh cho EH-NE72



Cach str dung may séay téc

1 Trwoc khi str dung may say toc, hay bao dam

ring cdng tac nguon & vi tri “0”, sau d6 cdm
phich vao 6 cam dién nha va bat cong tac
nguén.

Chon nhiét d6 cta ludng khi bang céng tac

phun lam mat.

Chon cwéng doé cua ludng khi bing cong tac

nguén, rdi siy khoé téc.

Chuyén céng tac chinh sang vi tri “0”, réi rut

phich cam khoi 6 cdm dién tai nha.

» Dau say tap trung

o Néu ban mudn tao kiéu téc, hay lap dau sy tap trung vao
may sdy téc dé ludng khi dwoc tap trung vao mét viing téc
cu thé. Nho do, ban sé dé dang kiém soat viéc tao kiéu va
sy kho téc hon.

» DAau khuéch tan Chi danh cho EH-NE72

Dé& tao mai téc cudn bdng bénh va kiéu cach, hay lap dau

khuéch tan vao may say toc.

® Chon vi tri “2” khi st dung d4u khuéch tan. Néu chon “3” -
khi Turbo, ban c6 thé cam thay nong & mét hoac da dau.

e Danh cho nhirng ngudi mudn téc & phia dinh dau day én:
Ap dau khuéch tan vao da dau & dinh dau va di chuyén theo
chuyén dong tron.

e Danh cho nhitng ngudi mubdn téc day 1én & hai bén: Bét
dau twr tai va di chuyén cham dau khuéch tan doc theo da
dau 1én phia dinh dau. Lap lai 2 dén 3 1an.

e Say téc gon song: Dat phan téc ban mubn sdy gon séng 1én
dau khuéch tan va sy tir dwéi ddng thoi ddy 1&n phia trén.

AW

Gii thiéu vé ion

(Phwong phap tao ion: Phong dién ap cao)

Puwéng kinh ctia ion nhé hon 1/1000 hoi nwéc va mat thwong

khéng thé nhin thdy duoc.

lon la cac phan t&r két hop dxy mang dién tich am véi hoi 4m

trong khéng khi.

Nhin chung, téc dé dang duoc nap dién tich dwong. Bang

céach dé toc tiép xdc véi cac ion mang dién tich am, kha nang

tinh dién cuda toc bi trung hoa va do do co thé lam tang do

suoén muwot cua toc.

» Ghi chu

® Ban c6 thé thy mui dac trung khi st dung may sy téc nay.
Mui nay khéng gay hai cho co thé nguoi.

o Nhirng ngudi sau day cé thé khéng cdm nhan dwoc tac
dung cua ion.
Ngudi cé toc xodn tw nhién, téc xoan tit, téc rat thdng, téc
ngan hodc ngwdi lam toc thang trong 3 hodc 4 thang gan
day nhét.

Thiet ke giup tang cwéng dd ong

May sdy téc nay thdi dong thoi khi

mat & phia ngoai khi néng khi cong

téc phun lam mat dwoc chon 1a

ludng khi néng.

{Mat)
S

Khi str dung, néu di chuyén may say \ o
téc thi khi ndng va khi mat sé luan J o
chuyéxn thdi vao téc, giup dé dang A o Khni nong g
tao kieu va dem lai do ong cho toc A Khi' mat
hon.

®eco00® "
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Bao tri may say téc
Bao dam rang ban d& TAT cong tac ngudn va rat phich cdm
ra khéi & cdm dién nha. (Ngoai trv khi thwc hién viéc bao tri
cho miéng théi gié)
Bao tri may say téc
Lau sach phan than may khi may séy toc bi ban. )
Chi dugc vé sinh phan vé may bang mot miéng vai mém hoi
am v&i nwdc may hoac nwdc may pha xa phong.
» Ghi chii o o
e Khong str dung con, chat tay rra méng hodc chat tay rira
(xa phong riva tay dang I6ng, v.v).
-Lam nhw vay c6 thé gay ra sw co, n&t/phai mau cac bd
phénvv.. R
e Néu dée may say toc bj cac san pham dung cho téc hodc
trang diém dinh vao tay cdm hodc than may thi co thé lam
xuong cap phan nhya, gay phai mau hodc nirt né va lam
may hw hong.

Bao tri dau phun ion

Lau sach dau phun ion 6 thang mét Ian.

e S dung gié lau cotton dwoc ban s8n. (Nén dung gié lau
maéng bang cotton dwoc san
xuét dé tré nhé str dung.)

e Hoat dong bao tri nay giup may
séy toc duy tri dwoec mirc ion
da tao trong mét thoi gian dai.

e Duwa nhe gié lau cotton vao
cho dén khi dirng lai (khoang
6 mm) va xoay nhe 2 hoac
31an.

Cha nhe phan dau
kim

Bau phun ion
(Mot dAu &
mbi bén)
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Bao tri cong hut khi

Lau sach cong hut khi t6i thiéu méi thang mét Ian.

e Dung gidy moéng hodc ban chai danh rang lau sach xo vai,
tdc hoédc cac vat khac khoi céng huat khi.

e Khong dung dinh hodc vat sac khac d& &n hodc cha vao cdng
hat khi. Lam nhw vay c6 thé khién cdng hut khi bj héng.

(Trong trwdng hop cé bui
trén trong céng hut khi:
Nén dung may hut bui
hat ra (a).

Bao tri miéng théi gi6 va miéng théi gié mat

Lau sach miéng thdi gi6 téi thiéu mdi thang mét 1an.

e May sdy téc nay nén dwoc cdm vao 6 dién nha chi trong
trwérng hop béo tri miéng théi gio.

e S(r dung mét ban chai danh rang cd trén thj trwong.

o Khi ban cha nhe béng ban chai danh réng, hay chuyén céng
téc phun lam mat sang “Cool” (Khi mat) va thdi bé bui, téc,
Vv.v. chdn mat lwéi.

e Trong qua trinh bao tri, khong dwoc chan
cbng hat khi béng tay v.v...

o Phai can than khi st dung may séy téc lan
dau sau khi méi bao tri bdi may c6 thé théi ra
bui, v.v...




|

X ly swc

Van dé Nguyén nhan cé thé Hanh déng

May thwdng xuyén ch’uyén sang khong khi
mat khi str dung & ché do” Hot” (khong khi

néng), hoac cé thé nhin thay tia Itra bén > Xo vai da tich tu trong cBng hut khi

trong than may. ho3c miéng thai gio Lau sach xo vai tich tu.

(Céc tia Itra nay la do ro-le nhiét, thiét bi bao 4C Migng ot gio. « 2 > Khéng duoc bit chan céng
N N e N A .2 Téc hoac thir gi d6 dang chan cong s

vé tao ra va chung khéng gay nguy hiem.) hat khi hat khi.

Khi néng lién tuc chuyén thanh khi mat. >

Khi néng tré nén néng béat thwong. >

Phich c&m tr& nén néng bAt thuong. > thlch cam vao 6 cam dién tai nha bi > S‘u’ dun’g Of;arr] dién tai pha

16ng. vira khit mét cach an toan.
Céc tia Itra duroc tao ra bén trong déu phunion.  » Hién tuong bat thuwong 1a do dién cuc » Thwc hién bdo tri dau phun
DAu phun ion phét ra tiéng bn (tiéng tanh tach). » ban (phan kim). ion.

Néu van dé van khong duoc khac phuc, hay lién hé v&i clra hang noi ban mua thiét bj d6 hodc véi trung tam dich vu dwoc
Panasonic Gy quyé&n dé stra chira.

Cac thong sbé ky thuat

MA&u san pham EH-NE72, EH-NE71
Nguodn dién 220V~ 50 - 60 Hz 230V~ 50-60 Hz 240V~ 50 - 60 Hz 240V~ 50 Hz"
Mcrc do tiéu thy dién 1700 W 1850 W 2000 W 2000 W
. EH-NE72 Dau sy tap trung, Dau khuéch tan
Phu kién —
EH-NE71 Dau say tap trung

*1: Chi c6 & Kuwait va Qatar.
San pham nay chi danh dé st dung trong gia dinh.
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I Konten

Panasonic

Petunjuk Pengoperasian
Pengering Rambut (Rumah Tangga)

Tindakan pengamanan ............
Identifikasi bagian...........ccccceeeeveennnn.

Cara menggunakan pengering

rambut .........cccoiiiii

Tentang ioN .....ccccoccccveniccceeenceeeee

Terima kasih telah membeli produk Panasonic ini.

EH-NE72
Model Nomor
EH-NE71
Desain menambah kilau.................... 49
Perawatan pengering rambut........... 50
Pemecahan masalah..........cccccereennnnne 51
Spesifikasi.........cceeevrmmerrrreerniiniieeccnnns 51

Sebelum mengoperasikan alat ini, harap baca instruksi secara menyeluruh dan simpanlah untuk penggunaan di masa

mendatang.

No. Registrasi . 1.30.PGI3.00401.0916
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Tindakan pengamanan

Untuk mengurangi risiko cedera, korban jiwa, tersengat listrik,
kebakaran, malfungsi, dan kerusakan terhadap peralatan atau
harta benda, ambil langkah-langkah berikut untuk keamanan.

Penjelasan simbol

Simbol-simbol berikut ini digunakan untuk menggolongkan
dan menggambarkan tingkat bahaya, cedera, dan kerusakan
harta benda yang ditimbulkan ketika petunjuk diabaikan dan
alat digunakan secara tidak benar.

/APERINGATAN

Jauhkan dari jangkauan anak-anak atau balita.

Jangan biarkan mereka menggunakan alat ini.

- Hal ini dapat menyebabkan luka bakar, dapat
menyebabkan luka bakar, kejutan listrik, atau cedera.

Menunjukkan potensi
bahaya yang dapat
berakibat pada cedera
serius atau kematian.

/\ PERINGATAN

Jangan pernah mengubah, membongkar, atau

memperbaiki alat ini.

- Tindakan semacam itu dapat menyebabkan terpicunya api
atau cedera akibat pengoperasian yang tidak normal.
Hubungi pusat layanan resmi untuk perbaikan.

Menunjukkan bahaya
yang dapat berakibat
pada cedera ringan
atau kerusakan harta
benda.

/N\ PERHATIAN

Jangan merusak atau memodifikasi, atau secara

paksa membengkokkan, menarik, atau memelintir

kabel. Selain itu, jangan menaruh kabel di bawah

benda berat atau menjepit kabel.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kebakaran karena arus pendek.

Jangan gunakan apabila kabel dalam kondisi kusut.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kebakaran
atau kejutan listrik.

Simbol berikut ini digunakan untuk menggolongkan dan
menggambarkan jenis instruksi yang harus diikuti.

Simbol ini digunakan untuk memberi tahu pengguna
prosedur pengoperasian tertentu yang tidak boleh
dilakukan.

O

Simbol ini digunakan untuk memberi tahu pengguna
prosedur pengoperasian tertentu yang harus diikuti

untuk mengoperasikan alat ini secara aman.

Jangan melilitkan kabel pada bodi

utama alat ketika menyimpannya.

- Tindakan tersebut dapat
menyebabkan kawat di dalam
kabel patah disertai kebocoran
arus, dan dapat menyebabkan
sengatan listrik atau kebakaran
karena arus pendek.

44

Jangan gunakan alat ini apabila steker atau kabel

dalam kondisi rusak atau panas.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan luka bakar,
sengatan listrik atau kebakaran karena arus pendek.




/APERINGATAN

Jangan menggunakan alat ini apabila steker di

stopkontak rumah Anda longgar.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan luka bakar,
sengatan listrik atau kebakaran karena arus pendek.

Jangan memasang atau mencabut steker dari

stopkontak rumah dengan tangan basah.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik
atau cedera.

Jangan menggunakan alat dengan tangan basah.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kebakaran karena arus pendek.

Jangan meninggalkan area pemakaian dalam
kondisi sakelar daya menyala.
- Hal tersebut dapat menyebabkan kebakaran.

Jangan menyimpan alat ini di kamar mandi atau di lokasi

dengan kelembapan tinggi. Selain itu, Hindari meletakkan

alat di lokasi dimana air dapat tumpah lokasi di mana air

bisa tumpah (seperti di atas meja rias).

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kebakaran.

Jangan menutupi, atau memasukkan jepit rambut

atau benda asing lainnya ke dalam lubang udara

masuk, lubang udara keluar, atau lubang ion keluar.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kebakaran,
sengatan listrik, atau luka bakar.

Jangan gunakan di dekat bahan yang mudah
terbakar (seperti alkohol, bensin, tiner, semprotan,
® produk perawatan rambut, penghapus cat kuku).
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan ledakan atau
kebakaran.

Alat ini tidak dirancang untuk penggunaan

komersial, dan tidak dimaksudkan untuk digunakan

tanpa pemeliharaan yang sesuai.

- Jika dilakukan, ini dapat menyebabkan luka bakar atau
kebakaran karena beban yang berkelanjutan atau
kelebihan beban.

Jangan masukkan alat ini ke dalam air.

Jangan gunakan alat ini di dekat air.

Jangan gunakan alat ini di dekat bak mandi, shower,
bak cuci, atau wadah lain yang berisi air.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik

atau kebakaran.
S

Simbol ini dengan tanda larangan berwarna merah
pada alat berarti “Jangan gunakan alat ini di dekat air”.

Segera hentikan penggunaan dan cabut steker

apabila terdapat ketidaknormalan atau malfungsi.

- Terus menggunakannya dalam kondisi tersebut dapat
menyebabkan kebakaran, sengatan listrik, atau
cedera.

0 <Kasus ketidaknormalan atau malfungsi>

* Udara tidak dikeluarkan

* Alat berhenti secara sporadis

- Bagian dalam menjadi sangat panas dan keluar asap

- Segera upayakan pemeriksaan atau perbaikan di
pusat layanan resmi.

Gunakan stopkontak untuk rumah saja: jangan

menggunakan kabel ekstensi.

Colokkan steker secara sempurna.

Pastikan bahwa pengering rambut dioperasikan
o dengan sumber listrik yang sesuai dengan

tegangan dasarnya yang ditunjukkan pada

pengering rambut.

- Penggunaan kabel ekstensi dapat menyebabkan

kebakaran atau sengatan listrik.
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/NPERINGATAN

Bila Anda melihat percikan api di sekitar lubang udara

keluar saat menggunakan pengaturan udara panas,

hentikan penggunaan dan singkirkan benang halus

dari lubang udara keluar dan lubang udara masuk.

- Tetap menggunakannya dapat menyebabkan luka
bakar atau kebakaran.

Selalu MATIKAN sakelar daya dan cabut steker dari

stopkontak rumah setelah digunakan.

- Tidak melakukannya dapat menyebabkan kebakaran
atau luka bakar.

Alat ini tidak untuk digunakan oleh orang (termasuk

anak-anak) dengan kemampuan fisik, indera dan

mental yang kurang, atau kurang pengetahuan dan

pengalaman, kecuali yang sudah diberi pengarahan
0 atau petunjuk tentang penggunaan alat ini oleh

orang yang bertanggung jawab atas keselamatan

mereka.

Anak-anak harus diawasi untuk memastikan agar

mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

- Ini untuk menghindari risiko kecelakaan atau cedera.

Cabut steker dengan cara memegangnya, bukan

menarik kabel.

- Jika diabaikan dapat menyebabkan kawat di dalam
kabel putus, dan bisa menyebabkan luka bakar,
sengatan listrik, atau kebakaran akibat arus pendek.

Kabel daya rusak harus diganti oleh pabrik, agen
servis atau petugas yang berkualifikasi sama untuk
menghindari bahaya.

- Ini untuk menghindari risiko kecelakaan atau cedera.

Secara rutin bersihkan steker agar debu tidak menumpuk.

- Tumpukan debu dapat menyebabkan kebakaran karena
kegagalan insulasi yang disebabkan oleh kelembapan.
Cabut steker dan seka dengan kain kering.

/APERHATIAN

Jangan menyimpan kabel dalam kondisi terpilin.

- Tindakan tersebut dapat menyebabkan kawat di dalam
kabel patah disertai kebocoran arus, dan dapat
menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran karena
arus pendek.

Ketika alat ini digunakan di kamar mandi, cabut
stekernya setelah digunakan karena dapat
menimbulkan bahaya ketika berada di dekat air,
meskipun alat ini telah dimatikan.

- Jika diabaikan dapat mengakibatkan kecelakaan atau cedera.

Jangan jatuhkan dan hindarkan dari benturan.
- Jatuh atau terbentur dapat menyebabkan sengatan
listrik atau terpicunya api.

Untuk perlindungan tambahan, disarankan
pemasangan RCD (residual current device) yang
memiliki arus pengoperasian residu terukur tidak
melebihi 30 mA dalam rangkaian listrik untuk
penggunaan di kamar mandi. Mintalah saran dari
petugas yang memasang alat ini.

- Ini untuk menghindari risiko kecelakaan atau cedera.

Jangan gunakan bila lubang udara masuk rusak.
- Rambut Anda dapat terbelit di lubang udara masuk,
yang dapat merusak rambut Anda.

Jangan menyentuh lubang udara keluar, setel nosel,
dan difuser, yang akan menjadi sangat panas.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan luka bakar.

Jangan gunakan pada bayi.
- Tindakan tersebut dapat menyebabkan luka bakar.

46




/APERHATIAN

Ketika membuka atau melipat gagang, jangan
menyentuh area yang diberi bayang-bayang seperti
pada gambar di bawah ini.

® - Hal tersebut dapat menyebabkan cedera pada jari.

7

Jaga jarak lebih dari 3 cm antara

lubang udara keluar dan rambut

Anda. (Kecuali saat

menggunakan difuser)

- Kurang dari jarak tersebut, alat
dapat menyebabkan rambut Anda
terbakar.

Pastikan untuk menjaga jarak
rambut dari lubang udara masuk
0 alat sekurangnya 10 cm.
- Rambut Anda dapat terbelit di
lubang udara masuk, yang dapat
merusak rambut Anda.

Gunakan hanya untuk mengeringkan atau menata

rambut manusia. (Jangan gunakan pada binatang

piaraan, atau untuk mengeringkan pakaian, sepatu,

dil.)

- Tidak melakukannya dapat menyebabkan kebakaran
atau luka bakar.

» Catatan

e Pengering rambut ini dilengkapi dengan perangkat
perlindungan panas-berlebih otomatis. Apabila pengering
rambut terlalu panas, alat ini akan beralih ke mode udara
dingin. Matikan pengering rambut dan cabut dari stopkontak
rumah. Dinginkan selama beberapa menit sebelum
menggunakannya kembali. Pastikan tidak ada debu, rambut,
dll. di lubang udara masuk dan lubang udara keluar sebelum
menghidupkan alat lagi.
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Identifikasi bagian
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@ Lubang udara keluar
@ Setel nosel
@ Lubang keluar udara dingin
(satu pada setiap sisi)
@® Lubang keluar ion
(satu pada setiap sisi)
@ Lubang udara masuk
@ Gagang
© Cincin untuk menggantung
@ Steker
(Bentuk steker berbeda-beda tergantung areanya.)
© Kabel
@ Sakelar daya @ Sakelar tembakan-dingin

3:Turbo & §§ : Aliran udara panas

2 : Perlindungan Panas A -
1 : Persiapan 'ﬁi : Aliran udara dingin

0 : Mati

L) g

Aliran kuat udara

panas Aliran

o Aliran kuat udara kuatudaradingin
hangat

1 Aliran pelan udara Aliran
panas pelanudaradingin

0 Mati

@ Difuser Hanya untuk tipe EH-NE72



Cara menggunakan pengering rambut

1 Sebelum menggunakan pengering rambut,
pastikan sakelar daya berada pada posisi “0”,
lalu tancapkan steker ke stopkontak rumah dan
hidupkan sakelar daya.

Pilih suhu aliran udara dengan sakelar
tembakan-dingin.

Pilih intensitas aliran udara dengan sakelar
daya, lalu keringkan rambut Anda.

4 Atur sakelar daya ke posisi “0”, lalu cabut
steker dari stopkontak rumah.

» Setel nosel

e Jika Anda ingin menata rambut, pasangkan nosel pengatur
ke pengering rambut karena nosel ini akan membantu
memusatkan aliran ke area tertentu rambut. Ini akan
memberi Anda kendali lebih besar atas rambut untuk
memudahkan penataan rambut dan mengeringkan rambut
dengan hembusan udara.

» Difuser Hanya untuk tipe EH-NE72

Untuk menghasilkan rambut yang tebal dengan banyak

volume dan tatanan, pasang diffuser pada pengering rambut.

e Pilih posisi "2" saat menggunakan difuser. Wajah atau kulit
kepala Anda akan terasa panas jika "3" udara Turbo dipilih.

e Untuk mereka yang menghendaki (rambut dengan) volume
di bagian atas: Aplikasikan diffuser ke kulit kepala di bagian
atas kepala, dan gerakkan dalam gerakan memutar.

e Untuk mereka yang menghendaki volume di bagian
samping: Mulailah dari atas telinga dan gerakkan diffuser
perlahan sepanjang kulit kepala ke arah bagian atas kepala.
Ulangi 2 sampai 3 kali.

e Mengeringkan rambut bergelombang: Tempatkan bagian
bergelombang rambut pada diffuser dan keringkan dari
bagian bawah sambil mendorong ke atas.

2

(Metode pembuatan ion: Pelepasan voltase tinggi)
Diameternya lebih kecil dari 1/1000 uap, dan tidak dapat
dilihat dengan mata telanjang.

lon merupakan partikel yang menggabungkan oksigen
bermuatan negatif dan uap air di udara.

Secara umum, rambut mudah bermuatan positif. Dengan
memaparkan rambut pada ion bermuatan negatif, listrik statis
rambut dapat dinetralkan dan dengan begitu kelembutannya
dapat ditingkatkan.

» Catatan

e Anda mungkin akan mencium bau khas ketika
menggunakan pengering rambut ini. Ini tidak berbahaya
bagi tubuh manusia.

e Pengaruh ion dapat tidak terasa oleh orang-orang berikut ini.
Orang dengan rambut berombak, rambut sangat keriting,
rambut sangat halus, rambut pendek, atau orang yang
rambutnya diluruskan dalam tiga atau empat bulan terakhir.

Desain menambah kilau

Pengering rambut ini secara
bersamaan menghembuskan udara
dingin pada sisi luar udara panas

saat sakelar tembakan-dingin dipilih D'"_gm

pada aliran udara panas. \ 'bi—n-i;l‘n

Dengan menggerakkan pengering ul J 'x_g 4

rambut saat menggunakannya, ‘. Udara panaa:s

udara panas dan dingin akan secara ¢ dingin Udara

bergantian mengenai rambut, e dingin

sehingga rambut lebih mudah ditata

dan berkilau. AU 4
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Perawatan pengering rambut

Jangan lupa MEMATIKAN sakelar daya dan mencabut steker
dari stopkontak rumah. (Kecuali ketika melakukan perawatan
pada lubang udara keluar)

Merawat pengering rambut

Bersihkan bodi utama saat pengering rambut kotor.
Bersihkan rumahnya saja dengan kain lembut yang sedikit
dibasahi dengan air keran atau air keran bersabun.

» Catatan

e Jangan gunakan alkohol, pembersih cat kuku, atau deterjen
(sabun tangan cair, dll.).

- Hal itu dapat menyebabkan kerusakan fungsi, keretakan/
perubahan warna pada komponen alat, dll.

e Membiarkan produk perawatan rambut atau riasan melekat
pada gagang atau bodi pengering rambut dapat
menurunkan kualitas plastik, yang menyebabkan warna
berubah atau retak, dan kerusakan fungsi.

Merawat lubang keluar ion

Bersihkan lubang keluar ion kira-kira setiap 6 bulan.

e Gunakan kapas korek telinga biasa. (Kami anjurkan kapas
korek telinga tipis untuk
bayi.)

e Dengan perawatan ini,
pengering rambut dapat
mempertahankan tingkat
ion yang dihasilkan
dalam waktu yang lama.

e Dengan perlahan masukkan
kapas korek telinga sampai
berhenti (sekitar 6 mm), dan
putar perlahan sebanyak 2
atau 3 kali.

50

Gosok perlahan
ujung bagian jarum

Lubang keluar
ion (satu pada
setiap sisi)

Merawat lubang udara masuk

Bersihkan lubang udara masuk sebulan sekali atau lebih.
e Seka untuk membersihkan benang halus, rambut, atau benda
lain dari lubang udara masuk dengan tisu atau sikat gigi.

e Jangan men
dengan kuku atau benda tajam lainnya. Hal tersebut dapat
merusak lubang udara masuk.

Apabila terdapat debu di
dalam lubang udara
masuk:

Disarankan untuk
membersihkannya dengan
vacuum cleaner (a).

Merawat lubang udara keluar dan lubang keluar udara dingin

Bersihkan lubang udara keluar sekali sebulan atau lebih.

e Pengering rambut harus dicolokkan hanya ke stopkontak
rumah saja saat merawat lubang udara keluar.

e Gunakan sikat gigi biasa.

o Atur sakelar tembakan-dinginke "Dingin" dan hembuskan
keluar debu, rambut, dll. yang menyumbat jala-jala sementara
Anda menggosoknya dengan sikat gigi.

e Selama perawatan, jangan menghalangi
lubang udara masuk dengan tangan, dll.

o Berhati-hatilah saat menggunakan pengering
rambut untuk pertama kalinya setelah
perawatan, karena alat mungkin akan
mengembuskan debu keluar, dll.




Pemecahan masalah

Masalah Kemungkinan penyebab Tindakan

Alat ini akan sering berganti ke udara sejuk
saat digunakan dalam mode “Panas”, atau

percikan api dapat terlihat di dalam bodi alat. Benang halus telah menumpuk pada

v

(Percikan ini disebabkan oleh sakelar lubang udara masuk atau lubang udara Singkirkan tumpukan benang
termostat, perangkat pelindung, dan tidak keluar. » halus.
berbahaya.) Rambut atau sesuatu menyumbat Jangan menutupi lubang
lubang udara masuk. udara masuk
Udara panas secara berulang-ulang berubah ), :
menjadi udara sejuk.
Udara panas menjadi panas secara tidak normal. »
- ) Sambungan ke stopkontak rumah Gunakan stopkontak rumah
> >

Steker menjadi panas secara tidak normal. longgar. yang sesuai dan kencang.
Keluar percikan api dari dalam lubang keluar ion.  » ) .

- . Abnormalitas disebabkan > Lakukan perawatan pada
Lubang keluar ion mengeluarkan bunyi » olehelektroda kotor (bagian jarum). lubang keluar ion.

(bunyi Keritik).

Jika masalah masih belum teratasi, hubungi toko tempat Anda membeli alat tersebut atau pusat servis resmi Panasonic untuk perbaikan.

Spesifikasi

Model produk EH-NE72, EH-NE71
Sumber listrik 220V~~~ 50 -60 Hz 230V~~~ 50-60 Hz 240V~~~ 50 -60 Hz 240V~ 50 Hz"
Konsumsi listrik 1700 W 1850 W 2000 W 2000 W

. EH-NE72 Setel nosel, Difuser
Aksesoris

EH-NE71 Setel nosel
*1: Hanya tersedia di Kuwait dan Qatar. Diimpor oleh : PT. Panasonic Gobel Indonesia
Produk ini dimaksudkan untuk penggunaan rumah tangga saja. JI. Dewi Sartika No.14 (Cawang Il) Jakarta 13630 Indonesia

Telp. (021)8090108, Fax. (021)8004368
Made in Thailand
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